DIVINE LITURGY VARIABLES
SUNDAY, AUGUST 08, 2021~ TONE 6 / EOTHINON 7

AFTERFEAST OF THE TRANSFIGURATION OF OUR LORD Aaill

THE FIRST ANTIPHON

Verse: Great is the Lord, and greatly to be praised,
in the city of our God, in His holy mountain. Who
settest fast the mountains by Thy strength, Who
art girded about with power.

Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.

Verse: Who coverest Thyself with light as with a
garment. The mountains shall rejoice at the
presence of the Lord, for He cometh; yea, He is
come to judge the earth.

Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.

Glory... Both now...

Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.
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THE SECOND ANTIPHON

Verse: His foundations are in the holy mountains.
The Lord loveth the gates of Sion more than all
the dwellings of Jacob.

Refrain: O Son of God Who wast transfigured
on Mount Tabor, save us who sing to Thee.
Alleluia.

Verse: Glorious things are spoken of thee, O city
of God.

Refrain: O Son of God Who wast transfigured

on Mount Tabor, save us who sing to Thee.
Alleluia.

Verse: Zion is our mother, a man shall say, and
such a man was born in her; and the Most High
Himself hath established her.

Refrain: O Son of God Who wast transfigured
on Mount Tabor, save us who sing to Thee.
Alleluia.

Glory to the Father... Both now and ever... O,
only begotten Son and Word of God...
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THE THIRD ANTIPHON

Verses: Of Thy mercies, O Lord, will I sing
forever. The heavens shall confess Thy wonders,
O Lord, and Thy truth in the congregation of
saints. Blessed is the people that knoweth
jubilation. O Lord, in the light of Thy countenance
shall they walk, and in Thy Name shall they
rejoice all the day long.
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APOLYTIKION OF THE TRANSFIGURATION IN TONE SEVEN
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RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE SIX
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APOLYTIKION FOR GEORGE THE GREAT MARTYR IN TONE FOUR
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KONTAKION OF THE TRANSFIGURATION IN TONE SEVEN
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EPISTLE for the Seventh Sunday after Pentecost

O Lord, save Your people and bless Thine inheritance. . éb':/)_u by Slits S L £
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weak, and not to please ourselves; let each of us please his
neighbor for his good, to edify him. For Christ did not please
Himself; but as it is written, “The reproaches of those who ‘rm):\ Yy « giéi_.id\ Gy Jads
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might have hope. May the God of steadfastness and
encouragement grant you to live in such harmony with one
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another, in accord with Christ Jesus, that together you may
with one voice glorify the God and Father of our Lord Jesus
Christ. Welcome one another, therefore, as Christ has
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welcomed you, for the glory of God.
Priest: Peace be to you reader.

Reader: And to your spirit.
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.

verse: He who dwells in the shelter of the Most High will
live in the protection of the God of heaven.. (Psalm 90:1)

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.

verse: He will say to the Lord, “You are my protector.”

(Psalm 90:2)
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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GOSPEL for the Seventh Sunday of Matthew

The Reading from the Holy Gospel

according to St. Matthew (9:27-35)
At that time, as Jesus passed on from there, two
blind men followed him, crying aloud: “Have
mercy on us, Son of David.” When He entered
the house, the blind men came to Him; and Jesus
said to them, “Do you believe that I am able to
do this?” They said to Him, “Yes, Lord.” Then
He touched their eyes, saying, “According to
your faith be it done to you.” And their eyes
were opened. And Jesus sternly charged them,
“See that no one knows it.” But they went away
and spread His fame through all that district. As
they were going away, behold, a dumb
demoniac was brought to Him. And when the
demon had been cast out, the dumb man spoke;
and the crowds marveled, saying, “Never was
anything like this seen in Israel.” But the
Pharisees said, “He casts out demons by the
prince of demons.” And Jesus went about all
the cities and villages, teaching in their
synagogues and preaching the gospel of the
kingdom, and healing every disease and every
infirmity.
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KOINONIKON (COMMUNION HYMN) FOR THE LORD’S DAY

(Refrain) Praise the Lord from the heavens. Praise Him in the highest. éL‘A\

(Verse) Praise Him, all His angels; praise Him, all His hosts! (Refrain)
(Verse) Praise Him, sun and moon; praise Him, all you shining stars!

(Refrain)

(Verse) Praise Him, you highest heavens, and you waters above the heavens!
(Refrain), then Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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o The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual.

These texts have been prepared by the Department of Liturgics of the Antiochian Archdiocese
Portions of the Archdiocesan Service Texts include texts from 7The Menaion, The Great Horologion, The
Pentecostarion, The Octoechos, and The Psalter of the Seventy, which are Copyright © Holy Transfiguration
Monastery, Brookline, Massachusetts, and are used with permission. All rights reserved. These works may not be
further reproduced, beyond printing out a single copy for personal non-commercial use, without the prior written

authorization of Holy Transfiguration Monastery.
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	إنَّ القُوّاتِ المَلائكِيَّةِ ظَهَروا على قَبْرِكَ الْمُوَقَّرِ، والحُرّاسَ صاروا كالأمواتِ، ومَرْيَمَ وَقَفَتْ عِنْدَ القَبْرِ طالِبَةً جَسَدَكَ الطاهِرَ، فَسَبَيْتَ الجَحيمَ ولَمْ تُجَرَّبْ مِنْها، وصادَفْتَ البتولَ مانِحاً الحياة. فيا مَنْ قامَ مِنْ بينِ الأمواتِ، يا ربُّ المَجْدُ لَكَ.
	لمَّا تَجَلَّيْتَ أيُّها المَسيحُ الإلهُ في الجَبَلِ، أظْهَرْتَ مَجْدَكَ لِلْتلاميذِ حَسْبَما اسْتَطاعوا، فأَشْرِقْ لنا نَحْنُ الخَطَأة نورَكَ الأزَليّ، بِشَفاعاتِ والِدَةِ الإلهِ، يا مانِحَ النّورِ، المَجْدُ لك.
	APOLYTIKION FOR GEORGE THE GREAT MARTYR IN TONE FOUR
	بما أنك للمأسورين محرر ومعتق، وللفقراء والمساكين عاضد وناصر، وللمرضى طبيب وشاف، وعن المؤمنين مكافح ومحارب، أيها العظيم في الشهداء جاورجيوس اللابس الظفر، تشفع إلى المسيح الإله في خلاص نفوسنا.
	تَجَلَّيْتَ أيُّها المَسيحُ الإلَهُ عَلى الجَبَل، وحَسْبَما وَسِعَ تَلاميذَكَ شاهَدوا مَجدَكَ. حَتَّى عِنْدَما يُعايِنونَكَ مَصْلوبًا، يَفْطَنوا أنَّ آلامَكَ طَوْعًا باخْتِيارِكَ، ويَكْرِزوا للعالَمِ، أَنَّكَ أَنتَ بالحَقيقةِ شُعاعُ الآب.

